CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA FUNDACIO BANC DE SANG 1
TEIXITS DE LES 1LLES BALEARS Y EI. SERVICIO VASCO DE SALUD -
OSAKIDETZA PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO TITULADO APPLICATION
FOR AN ACTION GRANT TO SUPPORT INCREASE CAPACITY FOR THE
COLLECTION OF COVID-19 CONVALESCENT PT.ASMA IN THE NORTH OF SPAIN
(PPPA-ECI-CCP-2020 - S12.840556 — 101021269

En Vitoria-Gasteiz, a fecha de firma electrénica/a 15 de abril de 2021

REUNIDOS

D ismael Gutiérez Fernandez, mayor de edad, con DN en calidad de Dircctor
Gerente de la Fundacio Banc de Sang i Teixits de les llles Balears, perteneciente a fa Conselleria
de satut | consui- llles Balears,con CIF G-07905342 v domicilio en calle Roselld i Cacador, 20,
07004, Palma flles Balears).

D. Miguel Angel Vesga Carasa, mayor de edad, con 1 en calidad de Director
Téenico del Centro Vasco de Transfusion y Tejidos Humanos, pertenecicnte al Servicio Vasco de
Salud - Osakidetza, con CIF G20772943 y domicilio cn e! Barrio Labeaga, $/N, 48960, Galdakao
(Bizkaia).

Las partes sc reconocen capacidad y competencia suficientes para formalizar ¢l presente
Convenio, v a tal efecto

EXPONEN

L- Que LA FUNDACIO BANC DE SANG | TEIXITS DE LES ILLES BALEARS (en adelante
FBSTIB) es una entidad sin animo de lucro, organismo de litularidad publica de naturaieza
mstitucional, con plena capacidad juridica.

L.~ Que OSAKIDETZA — Servicio Vasco de Salud, tiene ente sus fines sociales promover la
docencta en ciencias de la salud, asi como las actividades de investigacion v divulgacion,
relactonados con las mismas, de acuerdo con las lineas estraiégicas v programas que cstablezca
el Departamento de Salud y con la colaboracion gue se establezea con Universidades v demas
instituciones, En este sentido, la Estrategia de investigacion e innovacion en salud 2020 establece
entre sus objetivos, ol “aimentar ¢l impacto de las aclividades de +D+i, orientadas a la mejora
de la salud de la ciudadania v la contribucion a la generacion de riqueza. Tl sistema sanitario de
luskadi cuenta para etlo con un conjunto de entidades de [+D+i, conformado por 4 institutos de
investigacion  (Bioaraba. Biocruces Bizkaia, Riodonostia y Kronikgune) ¥y mma cabecera
corporativa {BIOLT). Estas eniidades son agenies acreditados en ia Red Vasca de Ciencia,

Tecnologia ¢ Innovacion.
g
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THL.- Que en diciembre de 2020 se firmo un Acuerde de Financiacion (famibién denominado Grant
Agreement) entie la Comision Turopea v cf Servicio Vasco de Salud Osakidetza (en adelante
OSA} para ef Proyecte identificado con el codigo PPPA-ECI-CCP-2020 — S12.840556 -
101021269 v ditulado “Application for an action grant to support increase capacity for the
coilection of COVID-19 Convalescent Plasma in the North of Spain”, cuyo investigador principal
es director €cnico del Centro Vaseo de Transfusion y Tejidos Humanos.

V.- Que en dicho Acuerdo de Financiacion se refleja que participard el Banc de Sang i Teixits
de Catalunva, ¢l Banco de Sangre y Tejidos de Aragon, ¢f Centro Comunitario de Sangre v
Tejidos de Asturias. E] Banc de Sang i Teixits de les Illes Balcars. el Banco de Sangre v Tejidos
de Navarra, el Banco de Sangre v Tejidos de Cantabria, el Centro de Transfusién de La Rioja v
i Axencia Galega de Sangre, Organos e Tejidos, {(de ahora en adelante las Partes), iunto con
O5A

V.- Que las referidas entidades participan como entidades afiliadas a OSA, mieniras que OSA
actia como beneficiario ¢ interlocutor valido paia realizar las gestiones necesarias para ia
suseripeion del correspondiente Acuerdo de Financiacion con la Comision Furopea.

Vi- Que la cjecucion téenica del proyecto compete colectivamente a las mencionadas entidades
y a OSA, debiendo cada una de ellas desarrottar las actividades que figuran en el Anexo I (Grant
Agreement) adjmito a este Convenio.

V1L~ Que el responsable de la coordinaciér del proyecto es ¢l director téenico del Centro Vasco
de Transfusion y Tejidos Ifumanos.

Que el responsable de la gjecucion de proyecio por el FUNDACIO BANC DE SANG [ TRIXITS
DE LES TLLES BALEARS es el DIRECTOR TECNICO. D.J/D* ENRIQUE GIRONA
LLOBERA

VHL- Que el objeto del Acuerdo de Financiacion suscrito con la Comision Europea es aumeniar
i capacidad de los centros de transfusion para la recoleccion, aimaccnamiento y analisis de
plasma de pacientes convalecientes de COVID-19 mediante la inversion en CQUIPOS ¥ DHAS
recesidades asociadas, segiin lo indicado en el documento denominado “Invitation to submit
applications PPPA-ECI-CCP-2020". tal come se indica en dicho Acucrdo, incorporado en ¢l
Anexo |

IX.- Que el periodo de ejecucion del Provecto comenzo con fecha | de septiembre de 2020 v la
vigeneia del mismo se establece hasta el 15 de octubre de 20271, salvo acuerdo CXPreso Cserito en

cse sentido.
Por tode 1o anteriormente expuesto. las partes convienen en otorgar of presente Convenig, con

arreglo a las siguientes
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CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONVENIO

L objeto del presente Convenio es estabiccer {as condiciones para la colaboracion de OSA vy el
IFBSTIR en relacion con el Proyecio titulado “Application for ai action grant to support increase
capacity for the collection of COVID-19 Convalescent Plasma in the North of Spain™ {en lo
sucesivo Proyecto), financiado por la convocatoria “PPPA-ECI-CCP-2020- Capacity bujlding [or
collection of COVID-19 convalescent plasma under the Emergency Support nsirument”.
habiendo sido concedida la oportuna financiacion, que oueda refiejada en el Acucrdo de
financiacion ntmero PPPA-ECI-CCP-2020 — SI2.840556 — 101021269 (Anexo 1), v que es

lderado por OSA.

SEGUNDA .- COMPROMISOS DE LAS PARTES

OSA y FBSTIB lievaran a cabo, en virtud dei presente Convenio, las siguientes acciones en
relacion con el desarrolio del Proyecto. ¢f Acuerdo de Financiacion ntunero 101021269 v sus
posibles adendas:

A} Compromisos del FBSTIB.:

1) Responsabilizarse y ejecutar su parte del proyecto indicada cn los éérminos recogidos en
el Acuerdo de financiacién PPPA-ECI-CCP-2020 — S12.840556 — 101021269 (Anexo T)
o ¢ cualquiera de sus Adendas.

2) Notificar de cualquier vetraso en su gjecucion det plar de trabajo del Provecio o incidencia
que pudiera afectar a la efecucion del misno.

3) Aportar los entregables acordados segin los plazos internos establecidos por OSA para
dar cumplimiento a las obligaciones de la Comisiéon Furopea en plazo v en forma.

4} Responsabilizarse de la justificacion de la financiacion recibida durante ¢ Proyecto y en
los ailos posteriores a su cierre segiin a normativa vigente:

a.  Cumplir con las normas de elegibilidad de los costes imputados al Proyecto
segin especifican las normas de gestion econdmica que aplican a este Proyecto
y que se recogen en el Acuerdo de financiacion PPPA-ECI.CCP-2020 —
S12.840556 — 101021269 firmado entre OSA y la Comisién Europea (Anexo ),

b Aportar las pruebas documentales que reflejen la correcta imputacion v la

elegibilidad de los costes justificados. Para elio facilitard a OSA los siguicntes
documentos cuando ¢sta lo solicite:

e (opia escancada de las facturas,

¢ En caso de procedimiento de licitacion, copia dei expediente de
contratacion.

o Cualquier otro soporte documental necesario para justificar el coste v su
elegibilidad.

51 Aportar ¢l correspondiente certificade emitido por la Intervencién General u organismo
stimidar acreditativo de que Jos costes imputados ai provecto han sido fiscalizados por dicho
organismo. En aquelios casos en los que no se realice fiscalizacion previa del gasto. se
deberd aportar una declaracion responsable del representante legal de a entidad.

6} Permitir auditerias internas v de control por parte de OSA v de la Comision Furepea.
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\)}

Responsabilizarse de las subcontrataciones gue realice para el desarrollo del Provecto: v
ascgurar que sus subcontratados cumplen escrupulosamente con los requisitos de la ayuda

concedida vy con la normativa.

Lin caso de que alguno de los costes justificados no sea considerado elegible por la agencia
financiadera, asumir los gastos no clegibles de sus fondos propios v de realizar la
devolucion econdmica de la parte que le corresponda cn un plazo no superior a veinte (20)
dias naturales tras recibir la notificacion correspondiente en ese sentido.

Asimismo, en el supuesto de que la ayuda ne se ejecute en su totatidad, reembolsar a OSA
la parte de la ayuda no ejecutada en un plazo no superior a veinte (20) dias naturales tras
recibir la notificacion correspondiente en ese sentido.

B) Compromises de OSA;

y

]

La
—

Transmitir a fas entidades afiliadas cualquier solicilud o comunicacion que se reciba
desde la Agencia financiadora relacionado con la justificacion del Proyecto.
Facilitar la justificacion econdmieca del Pravecio,

Recibir y distribuir a las entidades afiliadas la financiacion recibida de la Comisién
Europea para el desarrolio del Proyecto. segiin autorizacion de la Comisién Ewopea, de
acucrdo con el Anexo IIL

Para los importes a transferir at FBST se tendrd en cuenta las cantidades recogidas en
¢l Anexo 1L

Las aportaciones al FBSTIB se realizaran mediante transferencia bancaria, bajo el
concepto “Convenio de Colaboracion COVID-19 CONVALESCENT PLASMA IN THE
NORTH OF SPAIN (101021269)", a la siguienic cuenta corriente:

. de la que es titular el FBSTIB

TERCERA.- CONFIDENCIALIDAD

Las partes deberdn tratar toda la documentacion, datos, informaciones suministradas y potenciales
resultados conforme a su caracter confidencial y secreto, velando por la circulacion restringida de
dicha iformacion, haciéndose responsables de que esta obligacion sea cumplida por todas las

persenas gue tengan acceso a ella, segln lo paclado en este Convenio.

fas parics s¢ comprometen a:

I,

-

Lo

Recibir v guardar toda la informacion de forma confidencial.

Utilizar la informacion recibida imicamente para los propositos v objetivos delimitados

en el presente Convenio,

Reveiar selamente dicha informacion a terceros, con el consentimiento previo y por
escrito del Equipo Coordinador del OSA, que desarrolla el Proyecto liderado el director
teenico del Centro Vasco de Transfusion v Tejidos Humanos, siempre que ¢l tercero esté
involucrado en el Proyecto y se comprometa, asi mismo, a goardar la confidencialidad
exigida en el presente Convenio.
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Lo precedente no serd aplicable a cualquier informacion que:
i} Sca o se convierta del dominio piblico sin responsabilidad de las partes.

I} Sea recibida legilimamente por terceros sin incwnplimiento por las partes de la presente
clausula de confidencialidad.

i1 FFuera conocida previamente por alguna de las partes en el momento de ser revelada.

IV) Fuese obligatorio revelar dicha informacidn por prescripeion legal o a requerimiento de la
autoridad competente,

Laobligacion de confidencialidad expresada en la presente clausula del Convenio, sera vinculante
durante la vigencia del mismo v de forma ilimitada desde la terminacion del Convenio.

CUARTA.- PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

Ln cumpliniento de lo establecido en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Euwropeo v
del Conscjo. de 27 de abril de 2016 v en ia Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre. de Proteccién
de Datos Personales v garantia de los derechos digitales, el tratamiente de los datos de cardcter
personal que se dertve del presente Convenio, queda sujeto a lo cstablecido en [a normativa legal
vigente, segin la cual:

a) Los datos personales proporcionados scran utilizados para su tratamiento con la Unica
finalidad de ciecutar lo previsto en ¢l presente Convenio v contactar, en caso necesario,
para la adecuada relacion de las partes, quedando ahlmacenados durante el tiempo
necesario para cumplir con las obligaciones legales cstipuladas.

b) La base juridica del tratamicnto de los datos personales deriva de la gjecucion del
Convenio, sin cuya firma no s podria cumplir con la finalidad descrita en el apartado
anterior,

¢) Los datos personales no serdn cedidos a tcreeros, salvo que se disponga en una obligacion
legal.

d)  Los responsabies del tratamiento de los datos personales derivados del presente Convenio
son, de un iado. FBSTIB v, de otro, OSA,

e) El interesado podrd contactar con el Delegado de Proteceion de Datos del FBSTIB en la
siguiente direccion electronica gerencia@fbstib.org v con el Delegado de Proteccion de
Datos de OSA en la direccion electrémica DBO-DPDMnsakidetza. cus.

) Podré ejercer los derechos de aceeso, rectificacion, supresion en relacion con sus datos
personales, o la limitacion v oposicion a su tratamiento, asi como a la portabilidad de los
datos, solicitandelo por escrito, con copia de su DN al FBSTIR, con domicilio en (v,
ROSSELLO 1 CAZADOR, N* 20: o mediante correo electronico a FBSTIB: o a
Osakidetza, con domicilio en €/ Alava N® 45, 01006 de Vitoria  Guasteiz {Direceion
Division  de  Asistencia  Sanitaria} o mediante  correo  electtonico a DRO-
DPDsosakidetza.cus .
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QUINTA.- COMISION DE SEGUIMIENTO

. Al objeto de efectuar el seguimienio def presente Convenio v de garantizar la adecuada
coordinacion de las actuaciones de las partes, se constituird, en el plazo de dos (2) meses desde
sy firma una Comision mixta de Seguimicnto, integrada por un representante de cada una de las
entidades firmantes. La representacion del FBSTIR serd designada por la Diveccion Gerencia, La
representacion de OSA serd designada por ¢ durector téenico del Centro Vasco de Transfusion v
Tejidos Humanos. En el plazo arriba indicado, los firmantes se comunicaran por escrito los
nombres de los representantes designados.

2. En general, corresponde a la Comisidn mixta de Seguimiento;

a)  Velar por la cjecucion del objete del Convenio.

b) Proponer a las partes firmantes cuantas medidas complementarias sc cstinmen necesarias
para ¢l mejor cumplimienio de log fines previsios.

¢} Elevar las propuestas que elabore 4 ios drganos competentes de las partes.

d) Efectuar la evaluacion v seguimiento de las acciones que se vayan a Hevar a cabo bajo el

marco del Convenio.

Resolver los aspectos no previstos en el Convenio que pudieran surgir durante su

vigencia, asi como aclarar las dudas que pudicran plantearse en la interpretacion,

[47)

ejecucion y prorroga del mismo.

3. La Conusion de Segiimiento se reunird cuando cualquiera de sus miembros o considere
necesaric para fratar aigunos asuntos en beneficio del desarrollo del Convenio, debiendo convocar
la reunion con una antclacion minima de quince (15) dias. La persona representante de OSA
ostentard la condicion de presidente v serd la encargada de velar por et buen funcionamiento de
la Conusion, fijar el orden del dia, presidir las reuniones y convocar las mismas.

A las reumiones podra ser convocada y participara, con voz pero sin voto, cualquier persona gue
se conslere oportuno por ambas partes.

L.as reuniones podran celebrarse mediante multiconferencia telef®nica, videoconferencia o
cualguier otro sistema andloge, de forma que tno o varios de los componentes de la Comisidn
asistan a dicha reunion mediante el indicado sistema, siempre v cuando se aseguwre la
comunicacton entre ellos en tiempo real v, por tanto, la unidad de acto.

4. Las cuestiones relativas al régimen de funcionamiento v organizacion de la Comision Mixta de
Seguimiento se acordaran en el seno de ésta y, en lo no previsto, se estara a lo dispuesto para los
Srganos coleglados en la Seccion 3" del Capitulo 11, del Titulo Preliminar de la Ley 402015, de
fde octubre, de Régimen Juridico del Sector Pablico.

SEXTA-PROPIEDAD INTELECTUAL EINDUSTRIAL DERIVADA DEL PROYECTO

Los resultados del Provecto corresponderén a la parte que Tos genere, en los términos establecidos
en of arficuio 11,9 del Acuerdo de Financtacion PPPA-TCL-CCP-2020 - S12.840556— 101021260

suserito en diciembre de 2020,
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SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Cualquier cambio o modificacion que se produzea con posterioridad a la firma del Convenio habra
de realizarse por eserito. v previo acuerdo de ambas partes, debiendo anexionarse dichas
modificaciones al mismo.

La anulacion o modificacion de una o varias clausulas no aiterard la validez dei resio del Convenio.
manteniéndose fos i€rmines del misino. siempre que dicha clausula sca independiente del resio v que
no sea de tal importancia que sin ella et Convenio no se hubiera formalizade.

En caso de que se produzea una sittacion de abandons o exclusion de una entidad afiliada, se estara
a fo siguiente:

Se daréd por resuelto el contraio, teniendo ¢l FBSTIB que devolver todas las cuantias percibidas gue
no pueda Justificar con obligaciones incluldas en el presente contrato v en el Acuerdo de Financiacion
PPPA - ECI - CCP - 2020 — S12.840556 101021269, teniende que cumplir las obligaciones que
queden pendientes en el momenio de la resolucion del contrato.

OCTAVA.- ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS

Las partes. cn el marce de sus disponibilidades presupuestarias v previa tamitacién del
instrumento juridico correspondiente, podrdn rcalizar adquisiciones de bienes y servicios
relacionados directamente con el objeto del mismo, con cargo a los recursos que. en su caso, sean
aportados, fos cuales quedaran sujetos al régimen patrimonial que le corresponda a la parte
adquirenic, de conformidad con la normativa que le sca aplicable; cn el caso de la Comunidad
Autonoma de ISLAS BALEARES la Ley 18 de Septiembre de 1998: v. en el supucsto de la
Conumidad Auténoma del Pais Vasco el Decreto Legislativo 2/2007, de 6 de noviembre, de
aprobacion del Texto Refundido de la Ley del Patrimonio de Buskadi v el Decreto Legislativo
171997, de 11 de noviembre, por el que s¢ aprueba el Texto Refundide de la Ley de Principios
Ordenadores de ta Hacienda Generai del Pais Vasco.

Los bienes de cquipo aportados por una paric en ef desarrotlo de actividades de cardcter conjunto
seriin siempre de su propiedad.

La titularidad de los biencs inmuebles o equipos adguiridos o construidos en cl marco de una
actividad comiin sera determinada, en cada caso. en el acuerdo especifico que se suscriba, e
inscrita en el inventario correspondiente. £n ei caso de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.,
s¢ inscribira en el Inventario Generai de Bienes v Derechos dei Patrimonio de Euskadi, adscrito
a la Direccion de Pavimonio v Contratacidn del Deparfamento de Economia y Hacienda del

(Goblerno Vasco.

NOVENA.~ ENTRADA BN VIGOR Y DURACION

FEl presente Cenvenio entrard en vigor en la fecha de su firma v mantendrd su vigencia durante el
tiempo cstablecido para la ejecucion v justificacion del Proyecto, inicialmente prevista en noviembre
de 20218y por el desarrollo del Provecto fuera necesario, ¢l Convenio pedrd ser prorrogado de
manera expresa por las partes mediante adenda y previo acuerdo con fa Comision Furopea,
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DECIMA.- CAUSAS DE RESOLUCION
Seran causas de resolucion del presente Convenio:
a)  Flmutuo acuerdo de las partes,

by Ebincumplimiento de las clausulas establecidas en el Convenio de cualquiera de las partes. gue
no sea subsanado en el plazo de veinie (20) dias desde la recepeion de la comunicacion de la otra
parte identificando el incumplimionto v reclamando su subsanacion,

¢} bLa denuncia de cualquiera de las partes, previo aviso con una antelacion minima de tres (3)

MESCs.

dy Casos de Tuerza mayor v resto de causas generales establecidas en la legislacion vigente,

El término o resolucion del Convenio pondra fin a todos los deberes v derechos aue se hubieran
generado saive a aquellos que, por su propia naturaleza, sobrevivan a la misma; de forma
ortenfativa y no limiativa, la titularidad de los resultados. las obligaciones econdmicas

devengadas con anterioridad a dicho momento v la confidencialidad.

UNDECIMA.- COMUNICACIONES

A) Las comunicaciones oficiales al FBSTIB se remitiran:

o i.as de cardcter técnico:

A/A. D, ENRIQUE GIRONA LLOBERA
C./ROSSELLO 1 CAZADOR, N° 20 07004 PATMA
H-mail: egirona@fbstib.org

o Las de caracter administrativo;
AN, Dia CAROLINA CUADRA TENERIFE

4 ROSSELLO | CAZADOR, N 20 07004 PALLMA
E-mail: ccuadra@ibsuib.org

By Las comunicaciones a OSA se divieirdn a:

= Lasde caracter téenico:

A/A. Don. Miguel Angel Vesga Carasa
C/ Olaguibel, 31, 4* pianta, 01004, Vitoria — Gasteiz {Alava)
Fonail: MIGUELANGEL VESGACARASAGosakidetza.eus
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e Las de caracter administrativo:

ASAL Dia. Ainhoa Martin Pagola
BEC (Bitbao Exhibition Center) Ronda de Azkue N° 1, 48802 Barakaldo (Bizkaia)
E-mail amartin@bioef .eus

Las anteriores direcciones v destinatarios podran ser modificados, previa comunicacion escrita al
efecto. Tl resto de comunicaciones que deberan de Hevarse a cabo entre los miembros de los
diferentes equipos se haran siguiendo los cauces operativos que se vayan definiendo.

DUODRCIMA - GENERALIDADES

I.- Este Convenio v sus Anexos contienen el total acuerdo entre las partes sobre el mismo objeto
v sustituye v reemplaza a cualquier acuerdo anterior, verbal o escrito, ai que hubieran Hegado las

partes.

2.~ En lo no previsto. se estara al acuerdo entre la Comision Europea v OSA, en lo que pudiera
resultar de aplicacién. Dicho acuerdo tendra preferencia sobre este Convenio cn case de que exista
alguna contradiccion entre ambos documentos.

3.- Nada de lo estipulado en el presente Convenio supone identidad de partes, o que una sea
considerada el agente de la otra. Ninguna parte responderd de cualquier declaracion, acto u
oniision de la otra parte que tfuese contrario a lo anterior.

4. La no exigencia por cualquiera de las partes de cualquicra de sus derechos de conformidad
con el presente Convenio no se considerard que constituye una renuncia de dichos derechos en el

futuro.

3.~ Si por civcunstancias de fuerza mayor, los plazos establecidos para aportar los entregables, asi
como realizar tos pagos fueran renegociados con la Comision Europea y los mismos se
modificasen. OSA los comunicard a fas entidades afiliadas y se firmara una adenda en la que se
reflejen los nuevos plazos, que sustituirdn a los establecidos en el presente Convenio.

Se acuerda que no constituye fuerza mayor cualquier defecto de un producto o servicio utilizado
para la ejecucion del Proyecto y que afecte a dicha ejecucion, incluyendo, por ejemplo, las
anomalias en su fncionamicnto o rendimiento, los conilictos iaborales o ias dificultades
financieras,

DECTMOTERCERA.- REGIMEN JURIDICU

Ei presente Contrato queda excluido de ambito de aplicacion de la Ley 9/2017. de 8 de noviembre,
de Contratos del Sector Pblico. por la que se mransponen al ordenamiento juridico espanol las
Directivas del Partamento Europeo y del Consejo 2014/23/UL vy 2014/24/UE, de 26 de febrero de
2014, en su version actualizada en virtud del Real Decreto-ley 14,2019, de 31 de octubre. por cl
que se adoptan medidas urgentes por razones de seguridad publica en materia de administracion
digital, contratacion del sector publico v relecomunicaciones, conforme a lo establecide en los
articulos 4y siguientes de la citada norma. rigiéndose en su interpretacion v desarrollo poy e

contenido de sus estipulacionces.
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Sera de aplicacion lo dispuesto en el Capitulo V1 del Titulo Preliminar de la Ley 4072015, de |
de octubre, de Régimen Juridico del Seceor 'iblico.

DECIMOCUARTA.- JURISDICCION
Las partes se comprometen a resolver de manera amislosa, en el seno de la Comisidn de
scguimiento. las diserepancias que pudieran swrgit sobre la inerpretacion, desarollo.

modificacion. resolucion v efectos que pudieran derivarse de la aplicacion dei presente Convenio.

En caso de que ne luera posible una solucién amistosz, la iurisdiceién contencioso -
administraliva de Vitorta - Gasleiz serd Ia competente para conocer las discrepancias.

En prucha de conformidad con cuanto antecede y como ratificacion de su contemdo v para que
surta efectos, Jas partes finnan digitalinente este Convenlo.

POR LA FUNDACIO BANC DE POR EL SERVICIO VASCO
SANG I TEIXITS - ILLES BALEARS DE SALUD - OSAKIDETZA

e irmado digitalmente
[mael Gutierrer MIGUEL  Frowdsditmen
ANGEL VESGA VESGA CARASA

& ISMAEL
G07905342} 14:09:17 +02'00°
Fdo.; D. Ismaecl Guitérrez Fernandez Fdo.: D. Miguel Angel Vesga Carasa

Convenio de Calaboracidn COVID-19 Convalescent Plasma FPS-STS
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ANEXQOS:

ANEXQO It Acuerdo de Financiacion (Grant Agreement) financiacidon PPPA-ECI-COP-2020 ~
SIZR40556 — 10121269 v Anexos vinculantes.

ANEXO 1 Costes elegibles por entidad segiin se recoge en el Acuerdo de Financiacion.

Convento de Colaboracion COVITD-10 Canvalescent Plasma IFPS.SLS
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